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Zertifikatuak: 

Titulazioa Zentroa Hasiera Bukaera 

Itzulpengintza eta 
Interpretazioa 

Letren fakultatea 
(UPV/EHU) 

2015 2019 

Elikagaien 
manipulatzailea 

Pymes Plataforma 
Comercial 

2019ko iraila  

 

 

Ikastaro osagarriak: 

Izena Erakudea Iraupena Deskripzioa 

Desarrollo de las 
competencias y 
revisión de enfoques 
para la enseñanza de 
Español Lengua 
Extranjera 

Instituto Cervantes 
eta UPV/EHU 

56 ordu Gaztelania hizkuntza 
arrotz gisa irakasteko 
ikastaroa 

 

 

 

 

GÓMEZ HERNÁNDEZ ALBA 
NANa: 72758279X 
Telefono zenbakia: 945284725 – 650380177 
Emaila:  albagh.itzul@gmail.com  
Jaiotze data: 28/05/1997 
 
Helbidea: C/Florida 82, 2F 
Vitoria-Gasteiz (Álava-Araba) 
01003 
Espainia 
 
Nazionalitatea: Espainiarra 
 
Gidabaimena: Bai 
¿Kotxea? Ez 
 
Zaletasunak: 
-Musika, gitarra (8 urte nituenetik) eta pianoa (19 urte nituenetik). 
-Irakurtzea, batez ere fikziozko eleberriak. 
 
Bestelakoak: 
-Moskun bizi nintzen 2015eko irailetik 2016ko urtarrilera arte. 

mailto:albagh.itzul@gmail.com


Hizkuntzak: 

Hizkuntza Ulermena Espresioa Irakurpena Itzulpena Idazpena Egonaldiak Zertifikatuak 

Gaztelania 
 

Ama 
hizkuntza 

Ama 
hizkuntza 

Ama 
hizkuntza 

Ama 
hizkuntza 

Ama 
hizkuntza 

  

Euskera Altua Ertaina Altua Ertaina Altua  C2 tituluaren 
baliokidea gradua 
euskaraz 
bukatzeagatik 

Ingelesa Altua Altua Altua Altua Altua Dublin, 
Irlanda – 
2013 

- Level 1 in ESOL 
International (First) – 
2014 
- Level 2 in ESOL 
International 
(Advance) – 2015 

Errusiera Ertaina Baxua Ertaina Ertaina Baxua 5 hilabete 
Moskun 
(2016ko 
irailetik –
2017ko 
urtarrillera 
arte) 

 

 

Programa informatikoen ezagutza: 

Programa Ezagutza maila 

LibreOffice Altua 

Microsoft Office Excel Ertaina 

Microsoft Office PowerPoint Altua 

Microsoft Office Word Altua 

SDL Trados Ertaina 

Aegisub Ertaina 

 

Lan esperientzia: 

Lana Konbinazioa Enpresa Data Informazio gehiago 

The Little Prince ES>EU La Mar de Fácil 2018ko urria – 
2019ko urtarrila 

Irakurpen errazako 
liburua 

Laburpen 
akademikoa 

ES>EU Transap 2019 urr. 20 103 hitz 

Hezkuntzaren 
arloko 
plataforma 
online baten 
(eTwinning) 
tutorialak  

ES>EU (Ez zen enpresa 
batentzat izan) 

2019 uzt. 13 – 2019 
uzt. 16 

2575 hitz 
Terminologia 
pedagogikoa 
IT terminoak 

Migrazioaren eta 
feminismoaren 
inguruko liburu 

ES>EU CEAR-Euskadi 2020 mai. 11 – 2020 
mai. 18 

2100 hitz inguru 
Migrazioarekin eta 
feminismoarekin 



baten sarrera 
[Proiektua: 
Violencias 
silenciadas en la 
Frontera Sur: 
alianzas 
feministas en 
defensa de las 
mujeres 
refugiadas en 
tránsito] 

zerikusia zuen 
terminología 
Testu akademikoa 

Testu legal-
administratiboen 
itzulpenak 

ES>EU Hori-hori 2021 martx – 2021 
api. 

Hainbat testu, 2000 
hitz ingurukoak 
Terminologia legal-
administratiboa 
Testu gehieneak 
Arartekoarentzat 
ziren 

Bideoen 
azpititulaketa 

ES>EN WordLights Ohiko lanak 20 min 
Gehienetan, 
elkarrizketen 
bideoak 

IT testuen 
orrazketa 

EN>EU CCJK 2019 abe. 28 – 2020 
urt. 16 

3500+ pantaila-
argazkiak 
Mugikorren 
interfazeak (vivo 
Mobile) 

IKEA 
enpresarentzako 
iragarkien eta 
produktu 
deskribapenen 
itzulpena 

EN>EU Treeloc 2020 uzt. 15 – 2020 
uzt. 16 

Marketing testuak 
Terminologia 
teknikoa (altzariak) 
2100 hitz 

Mugikorrentzako 
interfazeak 
PayPaleko 
aplikazioarentzat 

EN>EU Treeloc 2020 abe. 11 – 2020 
abe. 22 

Bankuekin eta 
ekonomiarekin 
zerikusia duen 
terminología 
Mugikorrentzako 
interfazea 
26000 hitz (10000 
hitz WWC) 

Software eta 
interfaze testuak 

EN>EU Moravia Hainbat proiektu 
2020ko urrira arte 

IT terminologia 

Poema baten 
transkreazioa 

EN>EU Day Translations 2021 api. 13 Hizkera poetikoa 
115 hitz 

Coaching 
enpresarialeko 
kurtso online 
baten ariketak 
eta adibideak 

RU>ES Linguamaster 2020 ots. 27 – 2020 
martx. 06 

12.200 hitz 
Terminología 
ekonomikoa eta 
enpresariala, 
finantza-
terminologia 



Iragarkien post-
edizioa 

EN>ES Jublo 2020 martx. 26 
(Plantillan) 

Amazonen iragarkien 
post-edizioa 

 

Espezializazioa: Testu juridiko-administratiboak, testu ekonomikoak eta IT testuak.  


